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Anekdoten-
Cocktail

Als Ferdinand Cortez nach Spanien
zuriickkehrte, wurde er von Kaiser
Karl V. kiihl empfangen. Eines Ta-
ges stellte er sich plétzlich vor den
Monarchen.

«Wer bist du?» fragte der Kaiser
hochmiitig.

«Der Mann», entgegnete Cortez,
«der Euch mehr Provinzen gab, als
Eure Vorfahren Euch Stidte hin-
terlieflen.»

Der Sergeant sieht den Soldaten

mit einer Flasche.

«Hallo, Tommy, was hast du da

drin?»

«Cognac.»

«Fiir wen?»

«Die Hilfte fiir mich, die Hilfte

fir Jerry Smith.»

«Schon, dann gib mir Jerrys Hilfte.»

«Kann ich nicht.»

«Warum nicht?»

«Weil Jerry die untere Hilfte hat.»
L}

Das Haus der Madame d’Aubigné,

der Mutter der Maintenon, geriet

in Brand. Das Kind weinte herz-
zerreiflend. Die Mutter tadelte: «Du

hermitage
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Reichhaltige Spezialitdten-Karte
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brauchst doch nicht um ein Haus
zu weinen!»

«Ich weine ja nicht um das Haus»,
erwiderte die Kleine. «Ich weine
um meine Puppe.»

Der Bruder des Komponisten Ha-
lévy bat Heine, ihn dem Baron
Rothschild vorzustellen. Da sagte
Heine:

«Sie wollen ihn wirklich kennen
lernen? Da sieht man, dafl Sie ihn
nicht kennen!»

-

Arzt zum Patienten: «Sie missen
die Dinge ruhiger nehmen, nicht
immer nur an Geld denken; sehen
Sie — vor vierzehn Tagen habe ich
einen Patienten hier gehabt, der
wegen einer Schneiderrechnung dem
Zusammenbruch nahe war. Ich sag-
te ihm, er solle das vergessen, und
jetzt fithlt er sich ganz wohl.»
«Ich weif}», erwiderte der Patient.
«Ich bin nimlich der Schneider.»

Als Knabe studierte der bekannte
Cellist Heinrich Griinfeld bei einem
sehr ungeduldigen Lehrer, der eines
Tages rief:

«In deinem Alter habe ich dieses
Stiick schon tadellos gespielt!»
Worauf der kleine Griinfeld erwi-
derte:

«Da sieht man, daf} Sie einen bes-
sern Lehrer gehabt haben als ich.»

Boileau und Perrault stritten iiber
die Alten und die Modernen. Da
sagte Madame de Sévigné:

«Die Alten sind schoner, aber wir
sind hiibscher.»

«Was hat sie denn gesagt, als du
ihr einen Heiratsantrag gemacht
hast?»

«Ich habe ihr gar keinen Antrag
gemacht. Bevor ich dazu kam, er-
klirte sie, sie liebe Emerson, Long-
fellow und Melville. Und was fiir
Aussichten habe ich bei einem Mid-
chen, das schon in drei Kerle ver-
schossen ist?!» :

Kardinal Carpegna war ein sehr

starker Esser; er beklagte sich beim
Papst Innozenz XI., daff man sich
iiber ihn lustig mache.

Da meinte der Papst: «Wer ifit,
mufl auch schlucken kénnen!»

Bergson verehrte Boutroux, und
Boutroux verehrte Bergson. Den-
noch bestand eine leise Rivalitit.
Bei einer Gesellschaft fragte je-
mand Bergson:

«Sagen Sie, Meister, diese Biicher,
die Sie so lange Arbeit und so viele

OPER

KREDE L

(oder: Eile mit Weile)

Er: O, Liebste, 1a8 uns flieh’n, o laf uns eilen
Sie:  Ja, Liebster, 1aff uns flieh’n, o lafl uns eilen!

Beide: O, lafit uns eilen!
O, laflt uns eilen!
Er:  Dein Vater sucht uns.

Sie:  Mein Vater sucht uns.

Beide: Drum lafit uns eilen!
Drum lafit uns eilen!
Er:  Die Hischer sind bereits auf unsern Spuren,

Drum laflt uns flichen von diesen Fluren.

Sie:  Wir konnen hier nicht mehr linger weilen,
Drum lafl uns eilen! Drum lafl uns eilen!

Dein

Beide: Mein

Vater sucht uns,

Drum lafit uns eilen!
Wir konnen hier nicht mehr linger verweilen!

Er: So laff uns eilen!
Sie:  Ja, lafl uns eilen!
Beide:

usw.

Stunden kosten — tragen Sie Thnen
auch entsprechend?»

«Ach», meinte Bergson, «ich bin
wohl eine Ausnahme; ich habe Auf-
lagen von 125 bis 150000.»

«Und Boutroux?»

«Oh, Boutroux ist ein groffer Mann!
Ein Mann von Weltruf! Seine Bii-
cher erzielen Auflagen von minde-
stens zehntausend.»

Wir konnen hier nicht mehr linger verweilen ...

Aus der guten alten Zeit:

Eines Tages sagt der Gértner zu
seinem adligen Grundherrn:

«Da koénnten der hochgebietende
Herr Baron noch einen Wagen von
Hochihrem Mist hinfahren lassen!»

Aus der noch besseren, noch ilteren
Zeit:

Apelles zeigte sein letztes Bild. Da
riet ihm ein Schuster, etwas an dem
Kothurn zu #ndern. Apelles fand
die Kritik richtig und befolgte sie.
Da wurde der Schuster kithner und
wollte auch an dem Bein etwas aus-
setzen. Doch Apelles erklirte:
«Genug! Oberhalb des Schuhs hat
ein Schuster nichts zu suchen!»
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